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La 'quésﬂon du mois

1. L'apiculteur qui posséde des abeilles a plusieurs emplacements mélange-
t-il les différents miels ou pas, et rour quelle raison? Question de septembre.

2. Comment et dans quel emballage le miel est-il commercialisé? Question
d'octobre.

Question 1.

Nous possédons notre propre rucher depuis 1976 dans les Cotes du Doubs,
et depuis 2001 nous en exploitons un autre aux abords de la ville de La Chaux-
de-Fonds, dont le propriétaire ne se sentait plus assez vaillant pour le mainte-
nir.

Les différentes récoltes des deux emplacements ne sont jamais mélangées.
Les raisons en sont multiples: La premiére récolte est considérée étre du miel
de fleurs, mais comme la végétation des deux emplacements est tres différente,
la couleur comme le godt sont particuliers pour chaque miel. Miel de fleurs
bien plus pur pour les abords de la ville. Dans les Cotes du Doubs la forét four-
nit tres vite toutes sortes de nectars et de miellats pour que ce miel ne puisse
étre considéré comme simple miel de fleurs. Les deuxiemes récoltes sont sou-
vent encore plus différentes dans leurs caractéristiques. Comme exemple: nous
avons eu le Bonheur de récolter trois miels différents aux deux emplacements
en 2002. Ce fut la grande diversité pour nous comme pour nos clients, avec 6
miels différents, mais assez typés pour laisser chacun tels qu'ils étaient. Ces
miels récoltés pourtant aux méme moments, mais dans des endroits spécifiques,
avec des essences particulieres et Eropres a chaque emplacement qui ne sont
jamais pareilles. Avec ce choix, chaque client trouve son miel, celui qui lui
convient. Il serait donc dommage de mélanger ces miels pour faire une seule
variété qui ressemblerait au miel des grandes surfaces. Nous, les apiculteurs,
avons la chance, de fournir des miels typés qui plaisent aux clients, sachons les
convaincrent que notre produit vaut bien son prix. Rien que ces criteres sont de
bonnes raisons pour soigner nos miels et nos clients. J'admets que cette fagon
de faire donne du travaiFet méme beaucoup de travail, mais la satisfaction des
clients vaut bien cet effort!

Question 2.

Depuis 1995 toutes
nos récoltes sont mises
en bocaux de 1 kg et de
500 gr.

Pour chaque empla-
cement nous avons une
étiquette  particuliere,
de cette facon le client
habitué sait tout de
suite reconnaitre la
variété qui lui convient.
Durant les mois de
novembre et décembre
nous tenons un stand,
les samedis matin au
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marché de la ville, le reste de |'année les clients viennent chercher a domicile.
Une certaine clientele attend que nous leurs annoncions la nouvelle récolte et
nous honorons des belles commandes de suite pour les amateurs de miel tout
frais.

Quelques foires compleétent le tableau pour notre vente directe.

Nous consommons nous-mémes énormément de miel et nous en offrons
volontiers.

Voila notre facon de voir les choses et notre maniére de faire.

Votre butineuse: Rose Aubry

PS: Est-ce que les apiculteurs n'aiment pas ou ne savent pas écrire? Je suis
surprise gue personne ne prenne position aux «Question du mois» ! Avez-vous
peur des réactions ou des «que dira-t-on» ¢ Secouez-vous, rendez votre revue
vivante en y participant, ce n'est pas a moi de répondre a toutes les questions,
d'ailleurs je ne connais pas toujours la réponse!

La question posée ce mois est la suivante:
Que faites-vous au printemps contre varroa destructor ?

37, rue de Cernay
68210 Dannemarie
Tél. 0033389072318
aApicuLTuRe Fax 0033389072837
Du 1er avril au 30 septembre

Ouvert du mardi au vendredi de 14 ha 18 h
Le samedide9hai12h

A 30 km de Porrentruy

Fabrication de cire gaufrée toutes mesures
Ruches DADANT

Matériel apicole

Emballage verre ou plastique

Matériel d’extraction et de stockage.

34 m REVUE SUISSE D’APICULTURE - No 5/2005



Demande de I'analyse
«recherche de PDCB dans le miel»

Dr. Marc Lutz

Unilever Schweiz Gmbh
Bahnofstrasse 19

8240 Thayngen

Monsieur Dr. Lutz,

Je vous envoie, ci-joints, échantillons de miel (environ 100 g).

Je désire une analyse des résidus de PDCB au prix de Fr. 100.- par échantillon.

Cette offre est valable toute I'année 2005. Les résultats des analyses sont
communiqués dans les 20 jours au plus tard.

Les frais d’analyse me sont facturés personnellement. Le délai de paiement
est de 30 jours.

Remplir le champ suivant, en caractéres d’imprimerie, sans omettre d’indi-
quer votre numéro d’abonné a la revue apicole (contréle SAR).

Apiculteur:

Nom et prénom:

Rue:

N° postal et lieu:

Numéro d’abonné au journal SAR:

Tél.:

Fax.:

E-mail:

Date: Signature:

Ce formulaire est a envoyer a I'adresse ci-dessus, accompagné d’un échan-

tillon de 100 g minimum. Attention, ’emballage de votre echantillon doit
étre protégé et bien fermé.
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A VENDRE

Nllﬂléis m 5 cadres

de souche carniolienne
Prix officiel

Max Zermatten
1968 Mase
Tél. 027 281 19 56 (heures des repas)

A VENDHE pour raison d’'age

20 colonies,
systeme Burki

Léon Rossier
1748 Torny-le-Grand
Tel. 026 658 13 28

Résistent aux traitements
aux acides, efficaces et

solides

e tout en acier inoxydable
e également pour ruches DB
Bandes porte-cadres*, dés Fr. 2.40

Liteaux pour planchettes
de couverture, dés Fr. -.50

Clous inox pour porte-cadres et liteaux
Nourrisseurs LEUENBERGER
Entrées de ruche WYNA-DELUXE

Grilles Anti-Varroa* 29,7x50x0.9 cm
*dimensions sur demande

JOHO & Partner

5722 Granichen

Tél./Fax 062 842 11 77

Réponse en francgais 079 260 16 67
www.varroa.ch

A VENDRE

Mallll‘alelll‘ avec clarificateur inox 250 kg

3 Ilaniel‘s porte-cadres
pour cadres de corps CH

Tél. 026 660 60 63 (midi ou soir)

A VENDRE
Gaisse a essaim, super i6gere

Prix avantageux: Fr. 108.—
(+ frais de port et emballage)
Ouverture du couvercle rapide, fond en bois

Construction de rucher
Jean Habegger

2747 Corcelles

Tél. + fax 032 499 95 60

A VENDRE

Exn'aﬂlﬂlll' radial électrique
20 Gadrﬂs trés bon état

Tél. 026 658 12 66

A VENDRE
Beaux Nucleis sur 4-5 c. couvain,

avec reine carniolienne de sélection, ainsi que

Belles colonies DB prétes pour 1a

récolte

J.-J. Cettou, Chenarlier
1872 Massongex-Troistorrents
Tél. 024 477 40 63
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- Mots croisés

Mots croisés N°104 Verticalement
1 23456 7 8 9 1011

—_

Plante des terrains sablonneux.

1 2. Changer d’orientation.
5 Conjonction - Feuille de propagande —
Note.
8 4. Epais — A fait — Souffrance physique.
4 5. Marque le lieu — Débarrassa d’un liquide.
g Ville de Haute-Savoie — Vieille étoffe
6 croisée.
7 Tout petit — Affluent de la Seine.
8 Circulait en Norvege — Terrain herbeux —
9 Poisson.
10 9. Traditions — Détestera — Donne le ton.
11 10. Hache de tonnelier ou outil de magon.
11. Chasse a la poussiére.
C. Michaud
Horizontalement

Tissu d’armure croisée.

Bizarrerie de I'esprit. Solution du N°103

1
2
3. Conjonction — Formation militaire — Note.
4

Biens qu’une femme apporte en se 12 3 45 6 7 8 9 1011
mariant — Petit singe américain — Pour
faire honte. 1 |B|E|L|L|E(D|E|J O U|R
5. Se prolongea — Donnent les figues de 2 |E AlU|G|U|R|E|S O
Barbaric. s [CIMICIA[BIO|TIE[T
6. Perturbation atmosphérique — Composi- 4 [LIAISEELIAISEEHIU]|I
tions musicales. 5 [EIRIEIVIAIN GIAIGIS
Qualifie une proposition - Lac américain. 6 IDIIIRIEIS AIUINIEIS
8. Se met sur la table — La moitié de la Suisse 7 IEIBIRIE AIRITIAINTE
— Aptitude, habileté.
o e . s N[O[EJlIP|T|CIlP|1|U
. nné:n — Sécrétion visqueuse — Fin d’ali- s [UR RITIMIA ElS
10. Relatif au bourgmestre. 10| P é CIAD FC = g
11. Qui ne porte que sur un seul coté. 1 TR All[E
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